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LIEFERUMFANG

1x Video-AuRenstation (VILLA AP 1 AS RL oder VILLA AP 2 AS RL)
1x Wandadapter

1x Namensschild (blind)

1x Produktinformation

ERSATZTEILE / ZUBEHOR

VILLAAP W Montagewinkel 35°

VILLAK Transponderkarte

VILLAC Transponderchip

VILLATO Turéffner
EINLEITUNG

HINWEISE ZUR PRODUKTINFORMATION

Die Produktinformation richtet sich ausschlieflich an Elektrofachkréfte.

Die Produktinformation beinhaltet wichtige Hinweise zum bestimmungsgemaRen Ge-
brauch, Installation und Inbetriebnahme. Bewahren Sie die Produktinformation an einem
geeigneten Ort auf, wo sie flir Wartung und Reparatur zuganglich ist.

y Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage unter www.hhg-elektro.de.



EINLEITUNG

VERWENDETE SYMBOLE FUR WARNHINWEISE

WEITERE VERWENDETE SYMBOLE UND KENNZEICHNUNGEN




SICHERHEIT
ALLGEMEINE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Montage, Installation, Inbetriebnahme und Reparaturen elektrischer Gerate durfen nur
durch eine Elektrofachkraft ausgefiihrt werden. Halten Sie die geltenden Normen und

Vorschriften fiir die Anlageninstallation ein.

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230 V Wechselspannung
die Sicherheitsanforderungen nach DIN VDE 0100.

Beachten Sie bei der Installation die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fiir
Fernmeldeanlagen nach DIN VDE 0800. Unter anderem:
= Getrennte Flihrung von Starkstrom- und Schwachstromleitungen
= Mindestabstand von 10 cm bei gemeinsamer Leitungsfiihrung
= Einsatz von Trennstegen zwischen Stark- und Schwachstromleitungen
in gemeinsam genutzten Kabelkanalen
= Verwendung handelsiiblicher Fernmeldeleitungen, z.B. J-Y (St) Y
mit 0,6 oder 0,8 mm? Durchmesser
= Vorhandene Leitungen (Modernisierung) mit abweichenden Querschnitten
kénnen unter Beachtung des Schleifenwiderstandes verwendet werden.

BLITZSCHUTZMASSNAHMEN

ACHTUNG! Beschidigung des Gerites durch Uberspannung.
Sorgen Sie durch geeignete BlitzschutzmafRnahmen dafiir, dass an den Anschliissen

jeweils eine Spannung von 32 V DC nicht iberschritten wird.

HINWEISE ZUR VIDEOUBERWACHUNG NACH DIN 33450

Das Erstellen und Speichern von Videoaufnahmen kann Personlichkeitsrechte verletzen.
Beachten Sie bei der Aufstellung und dem Betrieb von Videokomponenten immer die
geltenden Rechts- und Kennzeichnungsvorschriften.
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PRODUKTINFORMATIONEN

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

KURZBESCHREIBUNG




GERATEUBERSICHT
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Kamera

RFID Leser

Bluetooth-Anzeige
LED-Quittungsanzeige
Mikrofon

Namensschild

Klingeltaste Zusatzfunktion:
Wird eine Klingeltaste langer als
5 Sekunden gedriickt, lasst sich
die Namensschild-Beleuchtung
deaktivieren/aktivieren.

8 Lautsprecher
9 Potentiometer Tiroffnerzeit
(1 bis 10 Sekunden)
10 Adress-Einstellungen
11 Lautstarkeregelung
(im Uhrzeigersinn -/+)

®
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PRODUKTINFORMATIONEN

TECHNISCHE DATEN

1,5 mm* *22 mm

ABMESSUNGEN
I

100 mm

» |
>

192 mm

OO0




MONTAGE UND INSTALLATION

MONTAGE

1,60 m

v

VI




MONTAGE UND INSTALLATION

«— 95 mm —»

AUFPUTZMONTAGE

78

Schraubenmutter

10



Schritt 2: /

» SchlieBen die Anschlussleitung(en) "\ ‘
an der Anschlussklemme an. —

» Setzen Sie die Frontplatte in die
oben vorhandenen Halterungen.

» Richten Sie Frontplatte aus und
befestigen Sie diese an der Unter-

seite mit beigefligten Schrauben.

Achten Sie darauf, dass Sie
keine Anschlussdrahte !
einklemmen.

Schritt 3:

» Hebeln Sie mit einem Schrauben-
dreher die transparente Kunststoff-
abdeckung auf.

» Setzen Sie das Namensschild ein
und driicken Sie im Anschluss die
Kunststoffabdeckung wieder in ihre e
Halterung. 1

Montagewinkel (optional, nicht im @

Lieferumfang enthalten)

Mit Hilfe des Montagewinkels 0

VILLA AP W kénnen Sie den Neigungs- s B

winkel der Tirstation um 35° erweitern. _““‘-_\_

Der Winkel ist fiir die Links- oder

Rechtsmontage geeignet. EI 8 e
2]

\_\_\_\ L Vo




MONTAGE UND INSTALLATION

LEITUNGEN ANSCHLIESSEN

Anschlussleitungen

= |dealer Leitungsdurchmesser/-querschnitt 0,6 — 0,8 mm bzw. mm?
= VVerwenden Sie nur Anschlussleitungen aus gleichem Material und mit einem

aQ

gleichen Querschnitt in einem Klemmkontakt

= Leitungsstrecke:

1) Klingelleitung / z.B. YR 8 x 0,8 mm »110 m
2) Verdrillte Adernleitung / z.B. J-Y(ST)Y 4 x 2 x 0,6 oder 0,8 mm? »160 m

A + B = max. Leitungsstrecke in der Anlage (siehe nachstehende Grafik)

®

»

[——>|]¢

Monitor 1

Monitor 2

B

Monitor 3

v
Monitor ...

maximal 2 Auenstationen

maximal 16 Innenstationen



7,8
» SchlieRen Sie die Leitungen geman Beschriftung an.

Adress-Einstellungen

ADD| 1 2
Test| OFF | OFF
1 |ON |OFF
2 |OFF|ON

SISISISISISIS)
[

1 BUSA/BUSB
2 Turoffnerkontakt (NO / COM / NC)
3 Ext. Turoffnertaste GND / KEY

J

) e
(tJ] IIQ

Lautstarken- Potentiometer
regelung Turofferzeit



MONTAGE UND INSTALLATION

VERDRAHTUNGSBEISPIEL

= 1-Familien-Haus HINWEIS: Setzen Sie den Ab-
= max. 4 Monitore in der Master-Slave-Funktion schlusswiderstand, wenn VILLA M
= Verdrahtung: Baum- und Sterntopologie am Ende eines Videostranges

installiert ist. Der Dipschalter Nr. 2
muss hierbei auf ON stehen.

oA
Do
L
BUS1 BUS2 TUR
EXT GND GND
A1 B1 A2 B2 sw

Adresse 001

BUS1 BUS2 TOR
EXT | GND | GND

a1 [ B1 [ A2 | B2 sw

BUS1 BUS2 TOR
EXT | GND | GND

a1 [ B1 [ A2 | B2 sw

Adresse 001

Adresse 001
LEECEEsS.
BUS1 BUS2 =
L aie
A1 B1 A2 B2
—

VILLA NG Netzgerat

BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC
B A
T T
. . Adresse 1
' '
1 1 |
1
O/\ Tiir6ffneranschluss ]
siehe Seite 20 -
Externe
Tiiroffnertaste VILLA AP 1 bis
AP 2 AS RL
Tiirstation



e T TR Y

D>

BUS1 BUS2 TUR
EXT | GND | GND

A1 A2 B2 sw

BUS1 BUS2 TUR
EXT | GND | GND

A1 B1 A2 B2 sw

BUS1 BUS2 TUR
EXT | GND | GND

A1 B1 A2 B2 sw

BUS2 Aufschaltung
A2 B2 am Monitor
Aufschaltung BUSt
am Netzgerat A1 [ B1
1 1
' '
' '
BUS1 BUS2 L
a1 [ B1 [ A2 | B2
]
BUS BUS
GND | KEY | NO | COM | NC A

Tiiréffneranschluss
d‘ siehe Seite 20
Externe
Tiiroffnertaste

HINWEIS: Setzen Sie den Ab-

schlusswiderstand, wenn VILLA M

am Ende eines Videostranges

installiert ist. Der Dipschalter Nr. 2
muss hierbei auf ON stehen.

Adresse 001

Bl

Slave

Adresse 001

Master

Adresse 001

T e ——
. o

VILLA NG Netzgerat

Adresse 1

VILLA AP 1 bis
AP 2 AS RL
Tiirstation




MONTAGE UND INSTALLATION

% VERDRAHTUNGSBEISPIEL
O,

= 2-Familien-Haus

= Wohnung 1: 1 Monitor

= Wohnung 2: 4 Monitore in der Master-Slave-Funktion
= Verdrahtung: Baum- oder Sterntopologie mdglich

Etagentaster

o

BUS1 BUS2 TOR
EXT | GND | GND
A1 [ B1 | A2 ] B2 sw

Master

Adresse 001




HINWEIS: Setzen Sie den Ab-
schlusswiderstand, wenn VILLAM

am Ende eines Videostranges

installiert ist. Der Dipschalter Nr. 2
muss hierbei auf ON stehen.

BUS1 BUS2 TUR
EXT GND GND
A1 [ B1 | A2 ] B2 swW
—\ Adresse 002
BUS1 BUS2 TUR
EXT GND GND
A1 [ B1 | A2 ] B2 swW
| Slave
I Adresse 002
BUS1 BUS2 TUR
EXT GND GND
A1 B1 A2 B2 sw
| Slave
Adresse 002
BUS1 BUS2 TUR
EXT GND GND
A1 [ B1 | A2 ] B2 swW
| Master
| Adresse 002
oV
Etagentaster
spziesee
BUS1 BUS2 L -
A1 [ B1 | Az | B2
| pem——
1 VILLA NG Netzgerat
BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC
B A
Adresse 1

s

Externe
Tiiréffnertaste

Tiroffneranschluss
siehe Seite 20

VILLA AP 1 bis
AP 2 AS RL 17
Tiirstation
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MONTAGE UND INSTALLATION

VERDRAHTUNGSBEISPIEL

2-Familien-Haus
2 Turstationen

bis zu 4 Monitore pro Wohnung in der Master-Slave-Funktion méglich
Verdrahtung: Baum- und Sterntopologie

* BUS1 BUS2 TOR BUS1 BUS2 TUR
XT | GND | GND EXT | GND | GND
A1 | B1| A2 | B2 sw A1 | B1 | A2 | B2 sw
T v [—
' '
' '
' '
Eslave 1 ' EMaster
'
{ ------------------------- e
< --------------------------- O
Al
Etagentaster
2
T
2
———
ON
x BUS BUS
[ | GND | KEY | NO | COM NC
12 B A
Adresse 1

Externe
VILLA AP 1 bis Tiiréffnertaste

AP 2 AS RL
Tiirstation

Tirdffneranschluss
siehe Seite 20




HINWEIS: Setzen Sie den Abschluss-

widerstand, wenn VILLA M am Ende eines
Videostranges installiert ist. Der Dipschalter
Nr. 2 muss hierbei auf ON stehen.

BUS1 BUS2 TOR BUS1 BUS2 TUR
XT | GND | GND EXT | GND | GND
A1 [ B1|A2| B2 sw A1 | B1| A2 sw
! ON on [N .
u u
[} , n | !
Master |3 Slave ] 1 |

2 By,
Etagentaster
" — i g VILLA NG Netzgerat
2
——
BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC
B A
Adresse 2
d@ Tiiréffneranschluss @ |
siehe Seite 20 L - ‘;j
Externe
Tiiréffnertaste VILLA AP 1 bis
AP 2 AS RL
Tiirstation



MONTAGE UND INSTALLATION

ANSCHLUSS EINES TUROFFNERS

Turoffnerbetrieb ber vorhandene Busspannung.
AusschlieRlich mit dem Universal-Turéffner VILLA TO méglich.

BUS1 BUS2 TOR
EXT | GND | GND
A1 B1 A2 B2 sw

Aufschaltung

- Monitore

BUS1 BUS2
A1 B1 A2 B2

i

TR—

VILLA NG Netzgerat

o o - ——
1 r=-
" " HINWEIS:
GND | KEY | NO | coMm | NC BUS BUS ; S Beim Einsatz mit
. s l: Zutrittskontrolle
| R SRy | . (RFID) sollte der

Turéffner immer mit

der beigefiligten
Schutzdiode
installiert werden.

s

Externe
Tiiroffnertaste

Sie vermeiden damit

Spannungsspitzen

an der Steuer-

VILLATO elektronik.
Tiroffner

Bitte berticksichtigen

VILLA AP 1 bis Sie bei der Diode
AP 2 AS RL . o
Tiirstation die Polarisierung.

Ansonsten ist der

Turéffner ohne

Funktion!



Turoffnerbetrieb Uber einen separaten Trafo méglich.

BUS1 BUS2 TUR

EXT | GND | GND
A1 B1 A2 B2 sw

Aufschaltung

- Monitore

BUS1 BUS2

a1 [ B1 [ A2 [ B2

. h
s

VILLA NG Netzgerat

-

BUS BUS
GND | KEY | NO | COM NC
B A
Externe
Tiiréffnertaste
Turdffner
(Fremdfabrikat
@] oder auch VILLA TO)
. Tirdffnerkontakt
der Turstation mit
. max. 1A,
VILLA AP 1 bis 30V (DC)/12V (AC)
AP 2ASRL

belasten!
Tiirstation




KONFIGURATION

@) INBETRIEBNAHME

WARNUNG! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Beachten Sie bei Arbeiten an Anlagen mit Netzanschluss von 230 V Wechselspannung
die Sicherheitsanforderungen nach DIN VDE 0100.

» Installieren Sie die Gerate der Anlage vollstandig.
» Schalten Sie die Netzspannung ein.

= Das Geréat hat keinen separaten Ein-/Ausschalter. Nachdem die Stromzufuhr
hergestellt worden ist, startet das Gerat automatisch.

= Grundsatzlich ist bei Installation- und Wartungsarbeiten die Anlage spannungsfrei
zu schalten.

KLINGELTASTEN EINRICHTEN

Klingeltaste Zusatzfunktion
Wird eine Klingeltaste langer als 5 Sekunden gedriickt, lasst sich
die Namensschild-Beleuchtung deaktivieren/aktivieren.

Die Klingeltasten der Video-AufRenstation haben folgende =
At{ressen, die an der jeweiligen Innenstation hinterlegt werden KLINGEL NR. 2 O
miissen (siehe nebenstehende Grafik).

KLINGEL NR. 1
Die Adressen der Klingeltasten an der Video-AuRenstation e
sind nicht veranderbar.

Tippen Sie auf den Monitor.

Wahlen Sie das Menu Einstellungen.

Wahlen Sie das MenU Erweiterte Einstellungen.

Tippen Sie das Passwort 123456 ein und bestatigen Sie mit OK.
Tippen Sie auf den Button Adresse. A
Tippen Sie in die Textzeile die Adresse der Klingeltaste ein.
Bestatigen Sie mit OK.

v v v v v v v



EINSTELLUNGEN DER GERATEADRESSE UBER DIP-SCHALTER

Der DIP-Schalter an der Riickseite des Gerates dient zur Einstellung der Gerate-
adresse. Die Adresse wird gemaR nachfolgender Darstellung eingestellt:

Tdrstation 1 Turstation 2

ZUTRITTSKONTROLLE - ADMINISTRATOR-KARTE (ADMIN-KARTE)

Anzahl der RFID-Karten/-Chips, die registriert werden kénnen:
= max. 50 Stiick

Unsere Transponderkarten und -Chips kdnnen als Admin-Karte sowie
auch als Benutzer-Karte verwendet werden.
Eine Kombination aus Karten und Chips ist moglich.

Werkseinstellungen laden — Admin-Karte/-Chip erstellen Abb. 1:

» Trennen Sie die Video-AuRenstation von der Netzspannung. Dipschalter

» Stellen Sie den Dipschalter auf die Position ADD 0 (Abb. 1). ADD 0

» Schalten Sie die Netzspannung wieder ein.

» Ziehen Sie innerhalb von 30 Sekunden eine Transponderkarte/-chip
Uber den RFID-Scanner (Frontseite). Abb. 2:

» Ertént ein Quittungston ,Piep” und die LED an der Frontseite leuchtet griin, Dipschalter
wurde die Admin-Karte/-Chip registriert. ADD 1

Trennen Sie die Video-Tlrstation erneut von der Netzspannung
Stellen Sie den Dipschalter wieder auf die Position ADD 1 (Abb. 2).
Schalten Sie die Netzspannung wieder ein.

Die Admin-Karte/-Chip ist nun eingelernt.

v v v v

Es kann nur eine Admin-Karte/-Chip eingelernt werden.
Wird eine Admin-Karte/-Chip neu eingelernt, verliert die erste
Karte/Chip ihre Giiltigkeit.

23



KONFIGURATION

@ ZUTRITTSKONTROLLE — BENUTZER-KARTE/-CHIP

Benutzer-Karten/-Chips registrieren

» Ziehen Sie die Admin-Karte/-Chip 1x Uiber den Kartenleser. Ein Quittungston ertont.

» Ziehen Sie die zu registrierende Benutzer-Karte/-Chip innerhalb von 5 Sekunden an den
Kartenleser. Die Benutzer-Karte wurde erfolgreich erfasst, wenn ein Quittungston ertént
und die LED griin leuchtet.

» Sie kdnnen dabei mehrere Benutzer-Karten einlernen. Unterbrechen Sie den Einlernvorgang
fur > 5 Sekunden, endet die Registrierung.

» Wiederholen Sie den Vorgang um weitere Benutzer-Karten/-Chips zu registrieren.

Registrierung der Benutzer-Karten/-Chips ist fehlgeschlagen, wenn ein 2-facher Quittungs-
ton ertént und die LED zweimal rot blinkt.

Maogliche Ursachen:
= Benutzer-Karte/-Chip ist bereits registriert
= Benutzer-Karte/-Chip mit fehlerhaftem RFID-Chip

Benutzer-Karte/-Chip I6schen

» Ziehen Sie die Admin-Karte/-Chip 2x Uber den Kartenleser. Ein zweifacher Quittungston ertént.

» Ziehen Sie die zu I6schende Benutzer-Karte/-Chip innerhalb von 5 Sekunden an den Karten-
leser. Die Benutzer-Karte wurde erfolgreich geloscht, wenn Sie einen Quittungston und die
LED griin leuchtet.

» Wiederholen Sie den Vorgang um weitere Benutzer-Karten/-Chips zu l6schen.

Die Benutzer-Kartenléschung ist fehlgeschlagen, wenn ein 2-facher Quittungston ertont.
Mégliche Ursache:

= Benutzer-Karte ist bereits geldscht bzw. nicht registriert

Admin- und alle Benutzer-Karten/-Chips 16schen

» Ziehen Sie die Admin-Karte/-Chip 5x tiber den Kartenleser. Jeweils ein einfacher Quittungston
ertont.

» Die Admin- und alle Benutzer-Karten/-Chips sowie dazugehérige Daten wurden geldscht und
die Anlage wurde auf die Werkseinstellung zurlick gesetzt.

Alternative
» Setzen Sie die Video-AuRenstation auf die Werkseinstellung zurlick (siehe Seite 23).

Admin- und alle Benutzer-Karten/-Chips werden auf einmal geléscht.

24



ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
Einrichtung der ACR-BT APP fiir Android und iOS-Gerate

Fur die Installation der Bluetooth-Funktion auf Inrem Smartphone ist die Einrichtung einer
Admin-Karte/-Chip erforderlich (siehe hierzu Seite 23).

Schritt 1: APP herunterladen und einrichten.
. ACR-BT
» Laden Sie sich mit lhrem Smartphone die kostenlose ACR-BT APP
oeionen | USK 300 s unter Play Store (Android) oder im App Store (iOS) herunter
[ eewtenn ] und folgen Sie den Installationsanweisungen.
-~
@ ® = [
Ober diese App B

Schritt 2: Verbinden Sie das Gerét liber Bluetooth mit lhrem Smartphone.

Offnen Sie die APP und tippen Sie auf das Feld Gerit verbinden.

Waéhlen Sie unter Verfiigbare Geréte das gewiinschte Zutrittskontroll-Geréat aus.
Verwenden Sie das Passwort Admin123.

Aus Sicherheitsgriinden vergeben Sie nach Aufforderung ein persénliches Passwort.

B WON =

prove— ABORECHEN
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KONFIGURATION
ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)
Schritt 3: Smartphone einlernen, Tiir 6ffnen.
Option 1: Eine eingelernte Admin-Karte/-Chip am Smartphone einlernen.
Sie bendtigen Ihre Admin-Karte/-Chip zum Einlernen lhres Smartphones. Das mit der Admin-
Karte eingelernte Smartphone verfuigt in der APP Giber Administrator-Rechte. Dariiber hinaus
1asst sich mit diesem (Admin-) Smartphone der angeschlossene Tiroffner betatigen.
1 Tippen Sie in der APP auf Verbindungs-Karte.

2 Ziehen Sie die Admin-Karte/-Chip tber den RFID-Kartenleser.
3a @ lhre Verbindung war erfolgreich.

Sie kénnen nunmehr den angeschlossenen Tiir6ffner tiber Ihr Smartphone 6ffnen:

3b Tippen Sie unter Tiir-6ffnen auf die Schaltflache @

4 Der Befehl betatigt das Turéffner-Relais und entriegelt den angeschlossenen Turrdffner.
Die Schaltflache wechselt dabei auf (% ).

ACR10-BC verbunden ~

Tor-sitnen Vorwaltung Tursitnen Verwaltung

Tiire ist gedffnet!

1 2 3a/3b 4



Option 2: Eingelernte Benutzer-Karte/-Chip am Smartphone einlernen.

Sie bendtigen eine am RFID Zutrittskontrollgerat eingelernte Benutzer-Karte/-Chip zum Einlernen

am Smartphone.
5 Tippen Sie in der APP auf Verbindungs-Karte.
6 Ziehen Sie die Benutzer-Karte/-Chip iber den RFID-Kartenleser.
7a @ lhre Verbindung war erfolgreich.

Sie kénnen nunmehr die Tir Gber Ihr Smartphone &ffnen.

7b Tippen Sie unter Tiir-6ffnen auf die Schaltflache @
8 Der Befehl betatigt das Turéffner-Relais und entriegelt den angeschlossenen Tirréffner.

W),

Die Schaltflache wechselt dabei auf

ACR10-BC verbunden ~

Nutzer
Tirdfinen Verwaltung Tur-atinen Verwaltung Tor-attnen Verwaltung
Bitte wischen Sie die Karte
eanmal Gber den Kartenleser
Ture ist gedfinet!
5 6 7al7b 8

27



KONFIGURATION

@ ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)

28
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KONFIGURATION
ZUTRITTSKONTROLLE — ZUTRITT UBER SMARTPHONE/BLUETOOTH (BT)
(FORTSETZUNG)

Schritt 5: Karten-Verwaltung iiber die APP.

5.1: Neue Benutzer-Karten/-Chip am Zutrittskontrollgerat einrichten.

Um eine Benutzer-Karte/-Chip vollstandig verwalten zu kénnen, ist zuvor die Einrichtung der
Admin-Karte/-Chip erforderlich.

1 Gehen Sie auf Karten-Verwaltung.

2 Tippen Sie in der rechten Ecke auf ,+‘, um eine neue Karte ausstellen zu kdnnen.

3 Falls gewiinscht, vergeben Sie durch tippen auf Name der Benutzer-Karte/-Chip eine
6-stellige alphanumerische Adresse.
Tippen Sie auf Bestétigen.

4 Ziehen Sie im Anschluss die neue Benutzer-Karte/-Chip tiber den RFID-Scanner.

» Die Karte ist eingelernt.

£ Kartenverwaltung B n € Neue Karte hinzufiigen
ACR10-BC verbunden ~ P
Adrministanor e H E
Torsittnen Varwaltung Unbegrenat glllig L]

Msine Gerite




Seifomwoniind DR 5.2: Benutzer-Karten/-Chip I6schen.

B ABZH o
T 5 Tippen Sie gewlinschte Karte unter Kartenverwaltung an und
I6schen Sie diese durch das Beriihren der Schaltflache 16schen.
5

5.3: Besucherberechtigungen.

In der Standardeinstellung haben alle Benutzer die gleichen Zugriffsrechte. Diese kbnnen vom
Admin-Inhaber Uber die APP geandert werden.

Die Zugangsberechtigung einzelner Benutzer kann zeitlich dabei begrenzt werden. Hierbei wird
dem Besucher ein Zeitfenster zugewiesen. Beispiel: Zeitabschnitt taglich von 7:00 bis 11:00 Uhr.

6 Wahlen Sie unter Kartenverwaltung gewlnschte Zutrittskarte/-Chip aus.

7 Tippen Sie auf Unbegrenzt qiiltig.

8 Unter Start und Ende richten Sie die Zutrittszeit fiir diese Karte ein und speichern den Wert
mit Bestatigen.

9 Das Zutrittskontroll-Gerat |asst einen Zutritt firr betreffende Karte nur im definierten Zeit-
fenster zu.

€ Kartenverwaltung A n 4 Karte éndern € Karte indem € Kartenverwaltung a n
= o] | 0| | e MEE o
[ E] . . = [ -] i
FOFTAS s Unbegrenzt giiltip Unbegrenzt glig » FCFCFIA
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(FORTSETZUNG)
L - L
£ L e 5.4: Sicherung (Backup) der Zugriffsrechte.
= :Ies.L. 9
e a > Der Admin-Inhaber kann die Zugriffsrechte
L ] fiir ein Zutrittskontroll-Gerét Uiber eine Backup
sichern.
Sard St icher, dass S ein Backup
ter Kanendaten gurehfuhren
mocheen?
orsteciiz i 10 Beriihren Sie unter Kartenverwaltung

das Fenster rechts oben I[j.

11 Bestatigen Sie gewlinschtes Backup
durch beriihren des Symbols.
Iy Der rote Punkt im Symbol signalisiert,
dass eine Datei zum Herunterladen fiir

10 die APP zur Verfligung steht.
wmm wamsg
£ Lo el 5.5: Importieren von Zugriffsrechten.
= :Ies_\_ 9
- > Der Admin-Inhaber kann die Zugriffsdaten
L ] eines Zutrittskontroll-Gerétes per Synchro-

Bitte wilhlen sio die Daten fi nisierung auf weitere Zutrittskontroll-Gerate
die Synchronisation aus o
duplizieren.

O ACRI0BC

12 Bertiihren Sie unter Kartenverwaltung
das Fenster rechts oben [f] .

13 Wahlen Sie das Ziel-Gerat fur die Syn-
chronisation aus und tippen Sie auf
SYNCHRONISATION.




5.6: Zugangsberechtigung fiir Gaste.

Der Admin-Inhaber kann voriibergehend einem bzw. mehreren Gasten einen Zugriff auf ein
Zutrittskontroll-Geréat gestatten. Dem Besucher wird dabei begrenzt ein Besuchsdatum, die Uhrzeit
und die Anzahl der Zutritte, zugewiesen.

Hierbei versendet (teilt) der Admin-Inhaber eine Einladung Uber sein Smartphone an betreffenden
Gast, der sich Uiber die ACR-BT APP den Zugang zum betreffenden Objekt verschaffen kann.

1a Unter Verwaltung kdnnen Sie mit hrer Admin-Berechtigung die gewiinschte Zugangsberech-

tigung einrichten. ’)
1b Tippen Sie hierbei auf die Schaltflache Berechtigter Besucher und 6ffnen Sie das Programm. @
2a Weisen Sie Ihrem Besucher einen Namen (6-stellige alphanummerische Adresse), die Anzahl
der Zutritte, das Zugangsdatum sowie ein Zeitfenster zu.
2b Mit Bestétigen legen Sie den Gastzugang fiir das Zutrittskontroll-Geréat an.
3 Versenden (teilen) Sie Ihre Zutrittsfreigabe z.B. per E-Mail, WhatsApp usw. an die einzula-
dende Person.

o

‘ema vauss
& Berechtigter Besucher

Administraon e ! ]
' '
fffffff '
Tir-stinen | vewatung |+ 1@ Anzahi der Zusitie ' N
e ' '
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* eoae > e o,
***** : . e e
[3] ! !
) _ @ \‘& 1b Ende | ’
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O & 0 ¢
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o
e ) 6 © © 6® O
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1 2 3

4 lhr Besucher ladt sich — falls noch nicht vorhanden — die kostenlose ACR-BT APP unter Play
Store (Android) oder im App Store (iOS) auf sein Smartphone herunter. Der zugesandte Link
ist zu kopieren.

5 Mit dem Offnen der ACR-BT APP auf dem Smartphone wird der Besucher auf die neue Einla-
dung aufmerksam gemacht und aufgefordert dieser mit Akzeptieren zuzustimmen.

6 Fur den definierten Zeitraum steht dem Besucher der Zutritt als Besucher zur Verfligung.

Basuchar
Turdttnen Verwaltung
Meue Einladung verfugbar.
EhineaT Guhighetsdatum 202102-16
Al Startund Endzeit 11-90-2100
Veefigear: 12
WVTWRIYLAGYWIZXRIR30S 1 32K6/ Geritename: ACR1C-8C
HESILpfaaFNIaYFVSSiqr Anzohl des Zurites: 12
1RNGVIySI0zdXgougs Gutigeitsdaturm: 2021-03-16
+IDNGISHICOdE02INGTERPTHO Startund Endzeit 1100-21:00
Bitte kopieren Sie die Zeichendoige
und Bffnen Sie erneut die ACR-BT
APP Ut die Registierung.
VHESgUEm
TOMKBRs7IRIToHa 2K gpwI
FVORBMBDIVEAVaKNPTE/
hOZBXCRVRSYalpu5H 21 yHyL3iz
MW CSLYYBCHWCIBGVOYES
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Schritt 6:
Datenaufzeichnung der Zu- und Abgénge.

6.1: Dateneinsicht und -verwaltung.

Der Admin-Inhaber kann sich die Verlaufsdaten
(Zutritt/Abgang) vom Zutrittskontroll-Gerat auf
der APP anzeigen, herunterladen, verarbeiten,
teilen und I6schen.

1 Tippen Sie auf Aktivitdts-Report.
2 Berlihren Sie rechts oben # und verwen-
den Sie die Daten wie im Popup-Fenster

angezeigt.

6.2: Aufzeichnung filtern.

Der Admin-Inhaber kann die Aufzeichnung
filtern, durchsuchen und anzeigen (z. B.
Name, Kartennummer, Aufzeichnungszeit).

1 Tippen Sie auf Aktivitdts-Report.

2 Beriihren Sie rechts oben ¥ und verwen-
den Sie die Daten wie im Popup-Fenster
angezeigt.



INFORMATIONEN

REINIGUNG

@ ACHTUNG! Funktionsverlust durch Kurzschluss und Korrosion.
Wasser und Reinigungsmittel kénnen in das Gerat eindringen.
Elektronische Bauteile kénnen durch Kurzschluss und Korrosion beschadigt werden.
Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser und Reinigungsmitteln in das Gerat.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen oder angefeuchteten Tuch.

@ ACHTUNG! Beschadigung der Gerateoberflache.
Verwenden Sie keine aggressiven und kratzende Reinigungsmittel, die die Oberflache
beschadigen kénnen.
Entfernen Sie starkere Verschmutzungen mit einem pH-neutralen Reinigungsmittel.

KONFORMITATSERKLARUNG

c € Konformitatserklarungen kénnen Sie unter info@hhg-elektro.de anfordern.

ENTSORGUNGSHINWEISE

E Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Hausmldill Giber eine Sammelstelle fiir Elektronik-
schrott. Die zustandige Sammelstelle erfragen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

@ Entsorgen Sie die Verpackungsteile getrennt in Sammelbehaltern fir Pappe und Papier
%@ bzw. Kunststoff.

GEWAHRLEISTUNG

Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen kdnnen Sie unter info@hhg-elektro.de anfordern.

SERVICE

Fragen richten Sie bitte per E-Mail an info@hhg-elektro.de.

Hauptsitz HHG GmbH = Am Farrnbach 7 = D-90556 Cadolzburg

HHG GmbH Service Deutschland

info@hhg-elektro.de = www.hhg-elektro.de

Technische Anderungen vorbehalten. 35
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